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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemisc hs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung:  ADVANCED ENGINEERING VACUUM PUMP OIL
Registrierte Nr. REACH: EXEMPT - MIXTURE
Produktcode : 039
* UFI = XEM7-NCS7-2C0D-K4R9

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: PC24: Schmiermittel, Schmierfette und Trennmittel.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheit sdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Advanced Engineering Ltd

Guardian House
Stroudley Road
Basingstoke
Hampshire
RG24 8NL
United Kingdom

Tel: +44(0)1256460300

Fax: +44(0)1256462266

Email: sales@advancedengineering.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon:  +49 (361) 730730
Gemeinsames Giftinformationszentrums
der Lander Mecklenburg-Vorpommern,

Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen

Advanced Engineering Ltd (24hr) +44 (0) 1256 854318

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): - EUH210
Wichtigste schadliche Wirkungen: Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
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2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: EUH210: Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Sicherheitshinweise:  P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

2.3. Sonstige Gefahren

Sonstige Gefahren: A Petroleum product; DMSO extract <3% by weight (IP 346) - see Note "L", Annex VI, of
1272/2008/EC (CLP). Classification as a carcinogen need not apply.
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandtell en

‘ 3.2. Gemische

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt:  * Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt:  Auge 5 Minuten unter flieBendemWasser ausspiilen.
Verschlucken:  * Mund mit Wasser ausspulen. Alle 10 Minuten eine Tasse Wasser verabreichen. Arzt
aufsuchen. Kein Erbrechen herbeifiihren.

Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische Luft gehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symp  tome und Wirkungen

Hautkontakt: * Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt:  * Reizung und Ro6tung kénnen auftreten.
Verschlucken:  Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Keine Symptome.

Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialb  ehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfligung stehen.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

‘ 5.1. Léschmittel

Loschmittel:  LéschmalRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Sprihwasser

kihlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef  ahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fur die Brandbek&mpfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabh&ngige Atemschutzgeréte benutzen. Zur Verhitung von Augen- oder
Hautkontakt Schutzkleidung tragen.
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Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset ~ zung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaflRnahmen, Schutzausris

tungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaflRnahmen:

Behalter so stellen, dalR das Leck oben ist.

Persoénliche Schutzausrustung siehe Abschnitt 8. Um Auslaufen zu verhindern, leckende

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Umweltschutzmafnahmen:

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschittungen eindammen.

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Rein

igung

Reinigungsmethoden:

ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehéalter zur fachgeméaflen Entsorgung

umladen. Den Verschittungsbereich mit viel Wasser abspulen.

* Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte:

Sicherheitsdatenblatts.

Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang:

vermeiden.

Nebelbildung und -verbreitung in der Luft vermeiden. Direkten Kontakt mit der Substanz

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertick

sichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignete Verpackung:

Lagerung: Kuhl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Nur in Originalverpackung aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen

PC24: Schmiermittel, Schmierfette und Trennmittel.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit

ion/Personliche Schutzausrustungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte:

Atembarer Staub

8 St. AGW

Spitzen

8 St. AGW

Spitzen

EU

5 mg/m3

10 mg/m3

DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Maflinahmen:

sicherstellen.

Atemschutz:  Atemschutz nicht erforderlich.

Alle verfahrenstechnischen MaBnahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts
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Handschutz:
Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:
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* Handschuhe aus Nitril. Handschuhe aus PVC. EN 374-1:2003
Schutzbrille. Augendusche vorsehen.
* Schutzkleidung.

Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaf

ten

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen un

d chemischen Eigenschaften ‘

Form:
Farbe:

Geruch:

Brandférdernd:
Loslichkeit in Wasser:

Viskositét:

Viskositat, Wert:
Siedepunkt / -bereich °C:

Flammpunkt °C:

Dampfdruck:

Flussigkeit
Gelbbraun
Kaum wahrnehmbarer Geruch.

* Nichtoxidierend (laut EU-Kriterien)

* Unl6slich

Olig

32 mm2/s

>150C Schmelzpunkt / -bereich °C: <-20C
>200C Zundtemperatur °C: >300C
0.5 Relative Dichte: 0.873

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht verfiigbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reakivitat

Reaktivitat

Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat:

Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Gefahrlicher Reaktionen:

Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen ‘

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze. HeilRe Flachen. Flammen.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe:

* Starke Oxidationsmittel.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte ‘

Gefahrliche Zersetzungsprod:

Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.
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Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen ‘

* Toxizitat, Werte:

Route Art Test Wert Mafeinheit
DERMAL RAT LD50 > 2000 | mg/kg
VAPOURS RAT 30 min LC50 > 5.53 | mgl/l
ORAL RAT LD50 > 5000 | mg/kg

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:  * Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt:  * Reizung und Roétung kénnen auftreten.
Verschlucken:  Kann Hustenreiz verursachen.
Einatmen: Keine Symptome.
Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

Sonstige Angaben:  Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat |

Okotoxizitat, Werte:  Nicht verfiigbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit ‘

Persistenz und Abbaubarkeit: * Die biologische Abbaubarkeit der in diesem Produkt enthaltenen Tenside entspricht

den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 (iber Detergenzien.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden |

Mobilitdt:  * Wird leicht im Erdboden absorbiert. In Wasser unldslich.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘

PBT Identifizierung:  Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen ‘

Andere schadliche Wirkungen: * Nicht verfiigbar.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen. Verbrennung an Land.
Verwertungsverfahren:  Olraffination oder andere Wiederverwendungsmaglichkeiten von Ol.

Abfallschliissel Nr: 13 02 05
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Verpackungsentsorgung: Wie normalen Industrieabfall entsorgen. Kann nach der Dekontamination
wiederverwendet werden.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daRl zusatzliche erganzende 6rtliche oder

nationale Vorschriften fur die Entsorgung bestehen kdénnen.

Abschnitt 14;: Angaben zum Transport

Transportklasse:  Dieses Produkt ist fir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Um  weltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften Die biologische Abbaubarkeit der in diesem Produkt enthaltenen
Tenside entspricht den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 (iber
Detergenzien. A Petroleum product; DMSO extract <3% by weight (IP
346) - see Note "L", Annex VI, of 1272/2008/EC (CLP). Classification as a carcinogen
need not apply.
WGK: 1

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fur den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefthrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusétzliche Angaben:  entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlief3lich
Anderungsverordnung (EU) 2015/830
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3:  EUH210: Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Haftungsauschlu3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daf? diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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